
 

 

 

 

 

 

もうすぐ大運動会 

少し不安定な天候の中ですが、子どもたちは大運動会に向けて一生懸命練習に励んでい

ます。競技ばかりでなく応援練習にも熱がこもってきています。その様子を見ていますと

日々上達していますし、赤団、白団それぞれにまとまってきているのを感じます。本番ま

であとわずかですが、よりいいものにしたいと頑張っています。 

５月２６日（日）にはＰＴＡ

準備作業にお越しいただきあり

がとうございました。マナウス

日本人学校を支えていただいて

いることをとても心強く思いま

した。保護者の皆様のご協力に

心から感謝いたしております。

おかげさまで本番への準備も整

いつつあります。 

作業のあとには、ボイダ

ンスの練習も見ていただく

ことができました。本年度は、日伯敬老慰安会の日程の都

合で、ほぼ仕上がりつつあるダンスを見ていただくことに

なりましたが、いかがでしたでしょうか。教員はこのダン

スを教えるにあたり、夜何度も集まって練習をし臨んでい

ます。私も加わってみたのですが、なかなか追いつけず、

短期間で覚える子ども

たちの能力の凄さばか

りを感じています。 

いよいよ９日（日）

は大運動会本番です。

きっとご家庭でもここ

まで子どもたちをたく

さん励ましていただい

ていることだと思います。ぜひ当日も頑張る子どもたちの姿をご覧いただき、大きな声援

をお願いいたします。 
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学校教育目標 

・自ら進んで学びとる子ども   （知） 

・礼儀正しく思いやりのある子ども（徳） 

・心と体を鍛える子ども     （体） 

202４年（令和６年）６月３日 第３号  文責：校長 藤本 貢 

マナウス日本人学校 学校だより 



 

 

 

 

 

 

Logo será o Grande Undokai 

Apesar do clima um pouco instável, as crianças estão se dedicando intensamente aos treinos para o Grande 

Undokai. Não só nas competições, mas também nos ensaios das torcidas, a energia está aumentando. 

Observando essas atividades, percebe-se que elas estão melhorando a cada dia, e tanto o time vermelho quanto 

o time branco estão se unindo cada vez mais. Faltam poucos dias para o evento, mas todos estão se esforçando 

para que seja ainda melhor. 

Gostaríamos de agradecer a todos 

por comparecerem ao trabalho de 

preparação do PTA no dia 26 de maio 

(domingo). Sentimos um grande apoio 

ao saber que contamos com o suporte 

de todos vocês para a Escola Japonesa 

de Manaus. Gostaríamos de expressar 

nossa sincera gratidão pela 

cooperação de todos os 

senhores Pais. Graças a vocês, os preparativos para o evento estão 

progredindo bem. 

 Após o trabalho, também tivemos a oportunidade de mostrar a 

prática da Dança do Boi. Devido à programação do Keiro Iankai da 

Nippaku deste ano, vocês puderam assistir a uma dança que está quase 

finalizada. O que acharam? Os professores têm se reunido várias noites para praticar e ensinar essa dança. Eu 

também tentei participar, mas não consegui acompanhar e só pude admirar a incrível habilidade das crianças 

em aprender em tão pouco 

tempo. 

Finalmente, o grande dia 

do Undokai está chegando no 

dia 09 (dom). Tenho certeza 

de que vocês têm encorajado 

muito as crianças em casa até 

agora. No dia do evento, por 

favor, venham assistir e apoiar às crianças que se esforçarão ao máximo. 

 

 

 

 

 Escola Japonesa de Manaus 

Informativo Escolar 

 

Meta Educacional 

・Ter capacidade de aprender por iniciativa própria (sabedoria) 

・Ser criança cortês e atenciosa (virtude) 

・Ser criança com a mente e corpo fortalecidos (corpo físico) 

Emissão: 03.06.2024 Nº 03 (Reiwa 6 2024)   Mitsugu Fujimoto- Diretor da Escola Japonesa de Manaus 


